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Sumart -

D ¢ un crepuscle, (poesia ) Ramon Vinyas. — Sardanejant, (

sols Iglasias — Revistes. — Garba.

fjores mqmetcz oe Q\mn

ORES 1nqu1ete:5 de 1’
Avui: qui sera, doncs,
el vostre cronista?

Cal que sigui un
inquiet, pera dansar
junt am vosaltres.

Pero també cal que
sigui un sere, que no

Cal que 51gu1 un lleuger, pera seguir-vos €n
els vostres toms velocissims.

Perdo també cal que sigur un grave, que
marqui y fixi cumplidament tots els seus
punts. '

conegui.

Perd cal, també€, que sigui un sintetisador,
pera veure com us déu les mans.

Cal que sigui un fervent, que’s sublimi a la
vostra calor.

Perd també cal que sigui un ponderador,
pera imparcialment judicar-vos.
_ Cal que sigui un creient, perqué no més 2a

la f3 es donada visi6.

perdi I’ esma al dansar.

Cal que sigui un curids, pera que a totesus

Hores inqguietes de 1” Avui} Eugeni d¢ Ors. — El viatge de George Sand a Mallun::a, Gﬂbncl Alo-
mar. — Wagner a Gerona, Prudend Bertrana. — Baltasar Gracian, (a::abam&nt), Frederic Rahola.—
pa:sm ), A..Robrenyo y Giell. — Lectures, P.B.yJ. M. Bas-

Perd també cal que sigui un esceptic, de
por a les visions del dema. | |

Cal que sigui nn €xpansiu, pera escampar
plors y rialles.

. Perd també cal que sigui un recullit, pera
1’ austera economia de rialles y plors.

Cal que sigui un piados, viva carn sota ’1
dolor dels homes.

Perd també cal que sigui un crudel, devant

' t;:.tt dolor d’° homes, que no sigui el dolor dels

homes.

Cal que sigui un prodic, al vessar els seus
diners d’ emocio.

Pero també cal que sigui un econdmic, pera
no veure-s reduit a negar-ne cap dfa.

Cal que sigui un Esclau, que obeeixi.

Pero també cal que tingui una mica d’ Em-
perador, que, arbitrariament, ordeni y mani..

EUGENI D’ ORS.

( Dcl Glosari-1906.)
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&l viatge ¢ George
Sand a Stallorca

O es possible ﬁarlar
de la visita de George
Sand a Mallorca sen-
se tractar del pro-
ducteliterarid’aquest
viatge, la novela Sp:-
72d7072, escritacasi per
enter en la Cartoixa
de Valldemossa {!),

y qui transparenta millor que tots els raonaments

1’ aspecte de 1’ 4nima de la novelista.

La Cartoixa de Valldemossa no té cap en-
cant arquitectonic. Sols am I’ ajuda de la
fantasfa y de I’ evocacid historica pogué Geor-
ge Sand comunicar qualque poesia a1’ antic
convent, qui no en £€ d’ altre que 12 nuesa del

s€u gran corredor, profanat p’ els hostes mon- -

dans qui habiten avui les antigues cel-les; fins
y tot la-profonda poesia de les cosés abandﬂna-
des ha desaparescut d’ alla.

L’ influencia de Lamennais batega en tot
aquest romanticisme mondstic de Spzridion y
de moltes pagines descriptives d’ Uz Ziver &
Mazjorgue. El romanticisme, no s’ oblidi, tingué

( ) La Notice qui precedeix aquesta navela dm « Spiridion

ha estat escrit en gran part y acabat en la Cancixa de Vallde-
mossa, als gemecs de la tramontana dins els clanstres en rnines.
Certament agquest lloc romintic hauria inspirat  millor un poeta
mes gran. Per fortuna, el pler &’ escriure no’s mesura p*el mé-
rit de 1” obra; sino per 1” emocié de 1¢arrista; sense qualques
preocupacions sovint doloroses, ja hauria estat bep satisfeta d ¢

aquesta cel-1a de monjo a un siti sublim, ont 17 atzar, 0 més tost’

la casualitat resultant de 1¢ ausencia de tot altre asil, m* havia
conduida y posada precisament “en el medi qui conveniz 2 If
assumpte d“ aquest llibre comencat 2 Nohant. »

Aquesta Noticia porta la data de Nohant, 25 &’ agost de 1855,
y el llibre estd dedicat a Pere Leronx, «amic y germap’els
anys, pare y mestre per la virtut y la cencia, »

dues fases: 1’ una subjectiva y filosofica; 1’ altra
historica, evocacié de 1’ Etat Mitja v desperta-
ment de les tradicions barbres qui dormien en
els torreons ruinosos dels castells provincials
abandonats, en les selves y llacs ont s’ havien
acullit definitivament les bruixes, entre les pa.
gines policromades dels cddices desconeguts y,
sobre tot, en les terrades y els campanars de les
esglesies gotiques, ont Victor Hugo acudi a
beure la nova inspiracié (1). _ _
George Sand, dominada, com Lamartine,
per 1¢ influencia italiana, no va sentir la poesfa
de 1’ art ojival, malgrat tot 1’ espiritualisme de
la rellgié romantica, molt més conforme am la
contemplacié ascéetica dels temps mig-evals qu’
amb el fred dogmatisme de la Renaixenca. La
Llonja no li suggereix més que qualques frases
vagues de pur elogi y el record no molt con-
gruent de la Cadoro de Venecia. La Catedral

(23 En bloc, semblaria que 12 fase filosdfica del romanti-
cisme es més aviat germdnica, y la fase historica més aviat lati-
nz. El nee~-romanticisme o ultra-romanticisme del nostre temps
torni a esser predominantment liric y trascendental. — En P’ es-
tre de Victor Hugo s ¢ encarnen bé els dos romanticismes.” Ser-
veixin, com exemple de.cada un en Iz novela, Les Misérablesy
Nootre-Dame de Paris respectivament. En 1€ obra de Delacroix,
aquestes dues fases estan representades, 12 primera ( revoluciona-
ria ) en La Liberté guidant le peuple (1831 ) y la segona ( histd-
rica) en L’ entrée des croisés & Conslantinople (1850 ). — En
quant 2 Spiridion, en mig del séu proselitisme revolucionari, té
molt de 1¢ esperit mig-eval herétic y mistic, desficids.

Seria dificil establir am fixesa la prioritat cronologica d” un.
d ¢ aquets dos romantidsmes sobre 1 ¢ altre. Si veiem 2 Alemanya
la font del romanticsme, resultard natural el consord originari
entre les dues corrents, la filosdfica, directament nascuda de 1€ in-
dividualisme germdnic, y Ia mig-eval quial capy 2 1z fi havia
persistit en els paisos’ germinics prevalguent sobre el neo-paga- -
nisme llati. Per lo demés, Walter Scott, romantic primitiu, cs
exclusivament mig-eval. Chateaubriand, primitiu també, abarca
les dues maneres; y per altre part, Victor Hugo, qui donz 1z nor-
ma darrera al gran cicle romantic, agermana el séu famés goticis-
me ( aspecte tradicional ) am la més aguda nota de 1f aspecte revo-
lucionari, convertint la primera modalitat filoséfica de 1¢ escola,
aquell pessimisme fatalista, elegiac, qui va de Réné fins 2 Rollay
del Werther o el Manfred fins a Vigny ( pessimisme del gqual
Leopardi es un eco italia ) en optimisme llibertador y triomfal
enamorat d ‘ una nova vida lluminosa, aportada p‘el vent de h
Revoludo.
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1’ Impresqmna feblement y.del inmensitat bui-
da de les tres naus apenes _recorda més que 1
llEt_]ISSlm sarcofag d’ en Jaume II y el cap de
moro de 1’ orgue, testa que, dit sia de pas, no
sé qu” haja mai existit a la Séu de Palma.
George Sand va sentir, doncs, el romanti-
cisme, millor com una aura de llibertat qui pas-

sava sobre les nacions, que com el renovella-

ment histdric d’ un ideal mort. Tal volta sia
Spzrzdion 1’ tinica novela séua ont glatia qual-
que cosa de 1’ esperit tradicional reviu, entre
farragoses declamacions y ditirambs a la re-
dempci6 per la ciencia y per la veritat. En la
concepcié d’ aquesta-novela influi molt I’ ultra-
espiritualisme aleshores flamant, la musa espi-
rita qui enviava a Victor Hugo- el buf de la
séua inspiracié esotérica, comunicava a Gautier
la visié de Spzrize y d° Avatar y dictava al pro-
pi Balzac les creacions de Zowuis Lambert y de
Séraphita. L’ aficié a lo fantistic, excitada per
Anna Radcliffe y les balades de Walter Scott a
Anglaterra, per Biirger y Hoffmann a Alema-

nya, a America per Edgard Poe, exercia da-
munt George Sand una atraccié poderosissima;
Ia nit, els cementiris, el clar de lluna, la fascina-
ven am llur prestigi misterids y sinistre; treba-
llava de nit, com Balzac, y.a travers molfes pa-
gines de Spiridion podéu reconstruir mental-

ment les s€ues febroses vetllades de la Cartoi-
xa, quan se sentia rodejada per les tombes dels
monjos, devora el claustre ont la supersticid, qui
es una forma'de poesia, veia errar les ombres
dels cartoixos morts, duent en les cnnques bui-
des Ia visi6 de la veritat incognita y ultra-terre-
nal. Tal volta romania en els recons de les cel-

les profanades un eco de coloquis divins o un
rastre de clarors celestials; les ciencies mortes

V- rﬂenyspread&;, qui foren pot-ser ciencies ma-

res y mfstlcs vesllums. de la veritat ‘unica, re-

vwien en els laboratoris- mﬂnacals la darrera

emanacio de les retortes alquzmxstes el darrer
trag de les figures y dels simbols astrologics,

B

741 :

restaven tal volta en els cruis de- les parets-o
sobre els murs 2. mig derruir; en el claustre la
llunafeia sorgir aparicions dubtoses y terrorifi-
ques, y del chor desert semblava arribar, per
moments, la ressonanca extingida dels cantics
nocturns, e o

! humanitarisme havia ressucitat varies de
les creencies orientals, més_egipcies. que indi-
ques, apﬂrtadf:s p’ els pitagorics y elsneo- platg—
nics, com la transmigracié y la triada; y Gec:rge
Sand se trobava somesa plenamenta la sugges-
tié de Pierre Leroux, 1’ inventor, en 18 32, _de
la paraule soczalzsme. (1) CEiEe e

La poesia de les coses qui foren Cﬂﬂstltlllﬂ
una de les materies habituals de tota inspiracid
romjntica. Vetaqui una altra demostracié de
que la poesia no coneix fronteres y dormita en’
el fons de tots el objectes, ja sia presentant-se
am la formosura sensual de les linees harmo-
nignes y de la forma perfeta, ja eﬁmaﬁtellat}t-sé :
am 1a bellesa de la suggestié y produint al con-
templador el sentiment inefable de quelccrm qui
desaparexx, d‘ una vida qui acaba, d’ una- for-
¢a qui' s  agota y 's mor. Dues poesies, oposa-
des en apariencia y germanes en el fons, com-
parteixen les amors de 1’ artista: la poesia de
les ciutats esplendents ont els carrers son vies
de triomf y els edificis palaus orgullosos, in-
mensos, y 1a poesia de llogarets humils ont'les
cases broten de terra a Patzar_com una-vegeta-

—

( i } Leruux va ft:r 5&nt1r també Ia seua influencia sobre. Hei--
ne { vegis I.ufafm:) — Lamartine (La Cbu!s 2% un ange ) parti—

' ﬂpl d*“ aque:m nova creencia en una E].EtE.ﬂIPSlﬂﬂSl E‘-‘SPIIEIEE]

Menéndez y Pelayo, ademés de 1’ influencia de Leroux nota
1a de Reynand y Cabet en aquesta época de I’ evolucid literaria
de George Sand (Historiz de las ideas estélicas en Espaiia, tom.
corresponent a 1 estudi d ‘_ El Romanticismo en Francia, pagina
468 ) nota a Spiridion, com a Lélia ( quf anomena el ‘Réné fe-:
mcni'l-ei_,!_ﬂtie magic de Sén@nmur, qui tambe,. diu, obrz da-
munt 15 primera joventut de Sainte-Beuve (pig. 222). - - -~

En guant 2 Ies' narracions fantastiques, de que jo parlava més
amunt, din ( pag. 226 ) que Carles Nodier importa. -2 Franca' la
novela fantastica alemanya de Lamotte Fougué; de Chamisso, de.
Hoffmann, de Novalis, de Tieck,



cié, y apenes s’ atrcvemen a elevar-se; la pucsm
gloriosa de les orgies imperials y 1a poesia obs-
cura dels vencuts; la poesia dels grans temples
paganics y la poesia de les catacombes; la poe-
sia de la creacié, de la vida, y la poesia de la
destruccid y de la mort. Aquesta era la qui mi-
llor s’harmonisava amb el concepte romantic de
la bellesa, es dir, de quelcom inassequible en el
mon, de quelcom que sols pot trobar-se en el
més-enll3 incognit de 1’ existencia y de que’ns
parlen, millor que totes les apariencies enlluer-
nadores de la realitat, « el cant misterids de les
coses >, els monuments qui ’s desfan en ruines,
les esglesies caigudes, qui deixen penetrar p’ els
finestrals les vegetacions selvatges _ :

D’ aqueixes pagines de S;bzrzdwzz emana
també la religiositat peculiar del rﬂﬂlﬂﬂtIEISHIE
la religié qui havia sustituit al catﬂln:isme per-
dut; una religié d’ amor no satisfet, de creencia
_vaga, casi la mera negacié, sens dogma y, per
tant, sense veritable fo. Essent el romanticisme

frances un friomf de 1’ element nacional franc,

individualista, sobre els elements nacionals ga-
lés y llati, 1’ influencia germanica aports la
séua concepcid religiosa personal, lliure, dont
la primera manifestacié a Franga havifa estatla
pléiade contemplativa de Port-Royal, en 1a que
~hi hagué una especie de pre-romanticisme com
hi hagué en la Reforma una especie de pre-Re-
volucid. >

_Un teisme bu:d desulat, incolor, pugnava
per fer-se llum en les conciencies; Se sent:ia. una
__poderosa atraccié vers aqueix Déu qui unes vol-
__tes era el punt cap aont tendial’ home a tra-
__vers I” humanitat y altres se confonia am !’ hu-
manitat meteixa. Sense creure en 17, eﬁcac:a de
I" oracid, se sentia una mena de a’zlfztamz.smf
:._.___dela pregaria, tal volta per esser bella, tal vol-
_ta com a solitari consol, purament subjectiu,
. basat en una ilusié concient. La Julia de Ra-
p/md es una admirable encarnacié d’ équelx
estat d’ anima. Tota la poesia francesa de 1’

época era 1’ expressié literaria, es dir, senti-
mental, d’ aqueixa filosofia. La lirica s‘ ex-
plaiava en adoracions a la divinitat incompre-
sa y la novela flotava continuament sobre una
linia mitjana entre lo real y lo ideal, qui parei-
xia formada per les percepcions d’ un sentit

- nou, Perd no era arribada encara a 1’ art 1a per-

cepcié total de lo infinit o, millor, de 1o absolut,
ont s’ eren remontats, per un suprem esforg de
1’ intuicié, Spinosa, Malebranche y els idealis-
tes élemanya, y ont havia d” elevar-se també
el naixent positivisme per un suprem esfﬂrq de
1’ induccid.

Si, per una part, el personalisme religiés
germanic dominava en les creencies y s’ ave-
nia, millor que ’l catolicisme, amb el progrés
social y cientific y am la multiplicacié de les
interpretacions filosofiques nascudes del racio-
nalisme, per altra banda el culte y I’ art cato-
lics feien sentir el prestigi secular de llurs es-
plendors. Aix0 complicava I’ etern dubte, el
famés dubte qui caracterisa tota la poesia ro-
mantica; Spzridion es un dels innombrables ca-
sos d’ aqueixa malaltia, una lenta evolucio in-
telectual cami de la rad, la lliberacié d’ una
anima personal en mig de la baixesa y 1’ igno-
rancia de les colectivitats; una sed d’ inmortali-
tat qui s’ esforga en trobar la prova decisiva de
que 1’ esperit no s’ apaga, de que roman, com
persisteix la forma en la memoria imaginativa
y en la tela o el marbre de 1’ artista; una con-
tinua recerca de la sintesi, millor que 1’ an3fisi,
entre les tortures del mal del segle, aqueix mal
del segle les llamentacions del qual recorden a
un passatge de Spzridion, un cﬂnegudms;m Vers

de Musset: — «Jo era massa vell pera viure en el

present y massa jove pera viure en el passats,-

~ diu el pare Aleix a son deixeble. — Comparis,

notem ho tot passant, amb el dos versos de Su-

1ly-Prudhomme sobre Musset, qui va néixer

i irop 16f pour savoir, ni pour chonterdrop tard, - -
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y va viuré

a woilic daﬂ: ce monde ef dans'1* aulre a moitie.

Es curios, per lo demés, fer constar que la
religié humanitarista y el snmahsme van units,
~ en aquella época inicial, aixien Lerouxy Com-
te, com en Fourier y Saint-Simon. Renan (Saznt-
Paul, pags. 283- 289) compara é€ls proto-cris-
- tians amb els sectaris del sansimonisme; ¥ jo he
poguf comprovar encara, am. molts exemples,
la coexistencia de 1’ espiritisme y el socialisme
en la mentalitat d’ mdw:dus de mal fomentada
ilustracio.

GABRIEL AILLOMAR,

magnet a Girona

:'AGNER y la crescuda

~que fou per alguns
~ dies objecte de totes
les converses, L.’ es-
perit reformador del
§  mestre alemany no’ns
_ espantava pas a nosal-
: p tres, car fou també un
_enemxc acerrim dels francesos y ja es sabut

que aquf els tals veins hi malmenaren moltes

i coses: erem amb ell, per lo tant companys d’
_- agravi. -

_' ~ Wagner pnd{a fer la seva entrada quan li
~_vingués de grat m1tjan53nt unes certes cent y

__pico de pessetes cobrades a la bestreta pel re-

_présentant de la Societat d” Autors.
Oh la bella encaixada del- colés de Bay.
reuth am 1’ eximi Naas de Monjuic y amb
aquell Alvarez de brnnzn de la plassa de 1’ In-
dependencial

dels rius; heus-aqui lo

Wagner venia am son Laﬁmgrm y en elg
cafés se discutia y es réegatejava 1 nombre de
representacions que calia pera treure “1 suc d”’
aquella bella musica. : = '

Y molts se preparaven & no entendre-la. Les
llegendes de tota mena tenen en mnostres pai-
sans una gran forsa axiomatica. | '

Si ha,gu::ssm sabut qu un critic, farnos Wacr-
nerista, havia insinuat qu’ aquella ﬂpem era ja
fins asseqmble a les planxadores! '

- Sigui com vulgul per si acas, 1a nit de la
estrena quasx cap marit dels que tenmn que
camprﬁr butagues hi pnrta. a sa esposa. Els que
1” hi dugueren 1” avisaren. Y entraren amb un
posat de trista humilitat. ‘Alld era uns funerals.

En Pérez Cabrero oficiava de butxi y vestia
smockin. Tot ell respirava una gran frescura.
Feia molts anys que jo ja 1’ havifa admirat, en
el Tivoli de Barcelona, dmglnt La Afﬂmm am
la p’i:‘ﬂtura tencada.

De com tractaren a Wagner ell yla seva
z‘rqm jo no dec parlarne. Cantants y muisics
eren passavnlants gent més o menys ben pa-
gada que, com els firetaires, s’ era aplegada a
la crida d’ un empressari negociant. Pera ells
es aquell mot abominable del qual se fa tan
consum en les critiques gazetﬂlesques Foren
dm':rfz‘s si voleu. ' |

Mes lo interessant es narrar am fidelitat lo
que “ocorregué en aquella nit memorable.

Nostre Principal té sa fesomia propia, sa
trad:c:n:- fins diré sa psmulugxa y el rebre al
gran music es un fet tan solemnial, que no pot
dﬂxar d’ historiar-se. Wagner no oblidara pas
tan facilment la data aquella, y lo que Wagner
no oblida ’1 cronista no deu tampcsc passar -ho
en sﬂencx | Sl _

“Oiu: El preludi fou un confés rumor de ves-
tits encartrnnats y arrugadissos que cerquen
son jaient en cadires d’ escasses dimensions, de
xiuxieigs complimentosos de dames que refusen
els Ilncs de preferencla en les 1ncahtats en

143



fant que ’1s Caballers SDllCltS tanquen de cop la
porta dels ;fw.:zlf:a: per on se filtra un ventztjol
subtil que porta custipats y males olors. Set mi-
sers violins gemeguen pianet en llunyadansa,

destﬂrbant el ritmic petjar de 1’ m:amaa’aa’ar .

qu’ es home que té a gran puerilitat el cammar
de puntetes y gasta molta garola am tr&s o
quatre zzdomiciliats que romanen drets en el
1imit demﬂcra.tic de la ;blm‘m : ,

Ates al resPecte degut a l¢ insigne haste _
aquella nit s’ apaabaﬂaren certes dISCUSSIDHS po-
litiques que ressonen sovint en el vestibul y cer-
tes engrinyes de les serventes _del conserge —
que viu alli—les quals surten a les amplanes se-
micirculars dels passadissos a llensar llurs espin-
guets insultants. |

- Al aixecar-se ’1 telu imper3, ’1 sﬂencn Sem
pre ha estat, es y serd un gran moment aquell
en que grinyolen les currioles mal untades y S’
ovira el gran misteri que tenca la cortina, .

. El rei, era un rei sapat, ferm, alt, més alty

més sapat que la vella e/zina de Ja _; '.:.s.‘a‘zz:m—-

com estém de coses justicieres a casa nnstra!— '

aquella uinica alzina que tenim nﬂsaltres rodo-
na com un ventall, dreta com un ciri, polsosa
com un toldo dels cotxes de Banyales la ma-
teixa que ja de temps inmemorial hi vegerem
Il:a'ar al‘héroe de Los Amantes de 7% f‘?“i'.:'e?[ la
matelxa sota 17 ombra de Ja qual hi ‘mor ek
lica,—a Girona, Selica sempre ha mort del bag
dels aglans-——y 1a mateixa on nnstres ﬁIIs hj
veuran passar altres Zragerzes. |
En quant al noble sequit, els ben pexxats ca.
ballers saxons y turingians, eren els assalariats
cor:stes de sempre, am llurs cares de de_;um
am Ilurs esguarts somorts, que res admiren, carv
han presenciat totes les maravelles de t:}ts els_
éscenaris ycstan tan fets a dur Ies cc}tes de ma-
lle oxidades y Ies espases amb osques; a fer de
noble de per riure, que ja no podrien anc que
vnlguessm pendre s’ho am d:crmtat y hnneste

sa. Un PIEfOS sxlenm 51gu: llur mﬂlur elcrgx

actitut — descrivia corves

El cigne arnba amb un aire sornut de foras-
ter, el cap un xic tort, 1’ ull malicids y descon-
fiat. ¥ no va encallar-se com pmnmtlcaven e:ls
pessimistes sabedors de les costums de totes les
besties que peonen per la nostre escena. Iohen-
grin devalla de la barqueta. Era un petit Lo-
hengrin. bufé, afeminat, el Benjami del Graal
les cames embolicades am paper de xacﬂlata_
L’ Escalda era una mar rissada com un nin en
diada de (Corpus, y del mar se devallava : a Ia. te-
rra per tres escalnnets y. en Rayer, sobre d’
ells, per un miracle pogué resistir la temptacio. y
exala, ’l mnzerce en lloc de Costas las de levante...
com reclamava aquell esmbarcadero de sarsuela,
] public, en aquets moments, era pres dr
un gran encantament. En Pérez Cabrero de per-
fil —fixeu-se bé en 1’ alta trascendencia d’ aital
mcnnmenaurables
sobre °Is caps dels primers vmlms snhmt y fat—‘
xendds. S

Y tot anj seguint com era necessari que se-
guis. El Rei colpeji I’ escut tres vegades, aixe-
cant una grandiosa polsaguera, y les dames ini-
ciaren un estornut. _

Telramund caigué a 1’ embranz:da maglca-
del caballer del cigne. Tots cridaren, y fini ’1
primer acte entre aplaud:ments car Elsa estava__
alegre y mirava bellament am sos ulls negre:a;
encerclats de pestanyes mm&nses de fum d’ _es-
tampa . S s
La decoracié del segc:n acte era una mara-_
vella d’ afegits. Tota la pedrusculla bruna y
liobrega, tots els murallons sinistres, tots els
apliqgues de torresy portalades emstents en les.
anfractuoses profonditats del nostre rebost es--_
cenografic, eren alli empeltades. Oh, qum m
terior de Burg més galdés! Ni un llum, ni un,
indici qu’ mdlques qu’ alli h: v:vla gent de-_
centa! : - =

Palas... Kemenate... ja ¢ daran! Bon gn:g
una mica d 2 iglesm gc-tn:a y un xic cle turreta
de pesebre |
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- Elsa apat'egue én in ;&ﬂ‘zt balconet — ga.ie
#ia?—d’ un frontis de casa pobre —Kemenate’
.—on zitzaguejant hi rumbejaven uns quants es-
taquirots, relleix d’ alghin escalament de género
chico. Y la pobre, encongida, perqué les dimen-
sions de 1’ overtura no permetien altre cosa,
entrenyinant-se la cabellera aurifica en 1’ esqui-
fit llindar, tremolant de por de caure, perque
alld brandava, el si opulent sobre la baraneta,
coberta amb un domas raquitic de casa de dis-
peses, semblava una secuestrada espiant el pas
d’ un policia. ' =5

Sort que sa veu era dolsa y Wagner n’ ha-
oué consol. |

Aprés...-aprés no passa cap cosa digna d¢
esmentar-se, llevat que’ls trompeters — mu-
sics de regiment—am 1’ esguart esparverat tant
prompte fit en les solfes com en la batuta del
mestre, portaven els tirants de les botines ru-
blegats pulcrament endintre, cosa mai vista,
costum mai seguzda per la vulgar comparseria
de casa nostre.

Wagner, remgnat,’ﬁ[osmé,.

En el salé de descans, durant 1’ znfermeds,
hi hagué luxosa concurrencia.

Tot era idealitat; els indigenes miraven ten-
drament a les forasteres y les forasteres als in-
- digenes y rodaven, rodaven a 1’ entorn d’ una
monumental estufa apagada. Les converses
versaren sobre una pelicula cinematografica de
gran actualitat. = 2

Wagner, en un recd, seguia filosofant.

Comensa, 1 tercer acte. Aparegué una cam-

bra de fonda de tercera, empaperada de blau

fort, sense llit nuvial —omissio premeditada,
car a Girona son fortament susceptibles.— Al
restar sols els dos esposos, Lohengrin amorosa-
ment y Jegalment conversant amb Elsa, hi ha-
gué un apagat murmull d’ enveja. Un empleat
de sis mil rals llens un sospir una mica incivil;
alocunes damiseles pudoroses s’ alarmaren de
certa disposici6é d’ uns tamburets gotics, igno-

rant _i;a. discordia que sobre d” i:li’s esdevindrfa.
En aix0, I” auba, que en I’ acte anterior s’
era enredada en el trasmuntador eléctric y no
havia despuntat, ara ho feia am gran pressa. So-
tragades de claror iluminaren el moment tragic
— veureu si ho fou de tragic.
-T.ohengrin imperids esclama:

- — Sigui’ ]l mort devant del Re: conduil, y
en quant han tret a2 Telramund cerca’l cordd
de 1a campana pera avisar a les serventes d’
Elsa y sols troba un efimer timbre de sis rals,
un rebrec de quinquillaire, un mal etzigori ofici-
nesc que qualsevol Delegat d’ Hisenda refu-

- saria

Y perdoneu que no cumentl I’ estndenc:a
d’ aquella eina infamant. :

Wagner, que senyalaba ambun 727’1 sé de
la campana, posa la cara fosca.

I.a mateixa decoracié del primer acte era
la del quart; sols en el fons oblicuamant s’ hi
ovirava un cordill tirant que feia preveure al-
oun designi providencial. Un llamp com en Lz
Huérfana de Bruselas?

El cordill se converti en endevinalla. El pu-
blic adopts solucions diverses qu” arrivaren a
formar un rumor insistent. |

Quan entraren a Frederic tapat am sa capa
negre de traidor, értic sobre ’1 baiart, tot seguit
totom s’ adona que ’s tractava d’ una d’” aquei-
xes enganyifes d” entre bastidors que fan Ia de-
licia de la gent de bé. Frederic tenfa la barba
grisa y al camalic que <1 sustituia se li veia un
tros de galta negre, afeitada de dies, amb una
creixensa de pel espaventable. El tragueren
desconsideradament sense revirar-lo pera no
desfer 1’ admirable formacié del coro, talment
com si fos un llarc tauld dintre un passadis luxés.

Amb aquestes y altres arriba 1 hora de la
trista partensa. |

— Mon cigne azmt . y el c:gne mirava més
desconfiadament qu’ avans, car el moment de

1’ enfonsada era de perill pera son amor propi
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de bestia mechnica pundnnamsa, y les dﬂs be-
tes vermelles. que li penjaven dEl bec temen un
tremolor d’. incertesa.

- Y tot ana bé: va sartxr e:l germa, d’ Elsa —
‘una pobre noia de poca saé qu’ anava baldera
dintre son trajo de patje (!!) y més baldera en-
care dintre sos colans de color d’ escarlafa ar-
nada, — y devallj la coloma, la blanca coloma.

IAqu¢sta si qu’ era de casa! Se li coneixfa am

1’ aire de recansa, am les mandroses 1nterm1-
tencies de son descens, amb aquell mancar a

les lleis de gravetat, parant-se a mig cami, arros-

- segant un altre cordill fluix, Hastimosa, desplu-
‘mada, cap-pervall, am cert aspecte de descom-

_ posicid com pessa de cassa penjada en el ganxo

d’ una gallinaire. : |

- Lohengrin esPerava am gran catxassa '{pe:rn:':s
.ala {i, impacient, s’ en ana sol y la coloma,
_malgrat les estrabades del cordill, resta, a]h, agi-
_tant-se en un suau moviment semicircular d’ es-

_. tel tossuda y dissecada, com a trofeu d’ una

gesta herdica d’ algun novell Nemmd com a
-simbol de 1’ art del fusellament. |

Foah CﬂmentansP Si, no mancava altra cosa. En
general regnava cert estupﬂr' entre ’Is que
eixfen del teatre. S’ era realisat el pfbdigi
_ Wagner havia sigut entre nnsaltres Ells demn
-Vaﬁe’r

Alguns idealistes, afamats de musica, tro-

_baven. que. com a rem:n:scencxaq aquell Lo

: &ﬁzgrﬂz pndia passar. Sempre valia més allo

.qu’ una audicié en un gramafﬂn de la Com-

~ panyia Francesa que, com son els m;llurs son
__ els més 1nsup0rtables '

_Els pares de famlha aburgesats creien poc
huma I’ argument y poc interessant el desen—l'
1l4s. Clar; ells, acostumats a la prosa de totes
__les comoditats, al cansament de totes Jes ven-
amor obligatori d”
~-una muller vulgar que pate:x de parcllﬂnsy:

L_,Itures dnmesthues v a 1

:l'_-_uaa crar:baldma pre:fenen 1a Bokem.
: i Oh Mimi | tu que vius sola y am tanta fa-
cilitat perts la clau de ta cambra!

Oh Rodolfo felis! Qui com tu pogués pay-
tir-se una arengada amb una modista tisica; sc-
par en el café Momus y no pagar-lo y fer molta
gatzara en plé Parfs per una temporadal

PRUDENCI BERTRAN A

Baltasar Gracidn,

( Acabament)

N “se manifesta Gra-

cidn verament origi-
- nal, es quan am tan-

ta claretat fa ressortir
§ el gran predomini de
-~ les qualitats personals
pera governar als po.
bles.

- s - - «Es la ::apazc:dad
el ﬁma’ammm de la ﬁa[izzm yes la capacidad
signo de la prudencia, sin la cual ni el ejesnplo
nt el exercicio ni los afios sacan jamds MEE--
Zros. Con ella los mancebos son am:zmm.s' 7 5272
ella los ancianos son mancebos. »

La superioritat de la munarqﬁfa 7's troba
quan sa grandesa carrespnn am la del monarca.
Quan aquest enllds no existeix, a- manca de
reciproca igualtat, val mes que Ppequi per exce-

dir el Rm ala Monarquza que no pas Icn con-
trari. ' Sk

A tal extrem pﬂrta Gracidn son anhel d’

'hﬂmes supermrs pera reg:r als pobles—idea

que ‘s trasParenta en tots els seus -llibres, que
tendeixensempre a 1’ “héroe, al sobre-home, com

ara’s dlu—que en mig de la mﬂnarqu{a de
~dret dnu llensa am valentia la segiient excla-
- macié: « Oz:zasammff ocupa el campo la estéril

lozana kiguera y el trono real. un ﬁri?fc.yfrf -
til. No sirve sino dé estorbo :f otro que coronard
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el Reym con las ﬁmnﬁax vamas de sus bra-
205> _
| En altre llﬂl‘: ens frapa. per sa audacia,
quan diu, referint-se-als Princeps: <Zan w:[gf:z-
yes hay algunos y tan ignorantes como sus la-
cayos y advierte que, aunque Sea un Principe,
en no sabiendo las cosas y quererse netey &
hablay dellas, ¢ dar su voto en lo gue no sabe
ni entiende, al punto se declara hombre vulgar
y plebeyo. »

Ia confiansa en la forsa individual y en I’
esfors isolat d’ un home de valida, se desco-
breix sovint en els conceptes de ses obres. El
_sabi, assegura, amb ell sol ne té prou; ell es
totes ses coses y portant-se an ell, ho porta
_fot. No hi ha millor felicitat, afirma, que "1 po-
der dependre d’ un mateix.

Aquet sentit pregonament individualista,
- que resplandeix també en 1’ importancia que

~_dona a les qualitats pf:rsanals dels Reis, va

lligat amb aquell intim sentiment aristocratic
_que en les agrupacions humanes fuig de I’ em-
. penta de la multitut pera acostar-se als pocs
_y millors. Es quelcom dela preferencia per
els escullits d’ algnns filosops moderns, que
_ bracejen contra 1’ onada democritica dels nos-

de 1a massa, volen el govern dels entesos y I’
imperi dels superiors.. .

«Mala senyal quan més coses agraden a
. tots, diu Gracian, perque lo molt bo es de pocs
_ v lo que plau a la _gent vulgar t€ que des-
agradar als pocs que son els que saben.
~_«Donau-li la discreta y entretinguda con-
. versa, qu®es el pler més delectable de 1’ ente-

niment, perd am tres o quatre amics entesos y

_.no més, perqué en passant d’ aquf se torna
baralla y confusié. >

Refennt-se al ditxo de que la veu del poble
‘es la ven de Déu, afegeix: s#, del Dios Baco,
9 st no escuchadla un poco y orrérs Zodos los im-
;a:zf}les ez s6lo imaginados sind xzplaudm'os

- Aduc a proposit dels vulgos posa en evi-
denma. 1a diversitat de pobles d’ Espanya,
calificant-los aixis: ¢crédulo el de Valencia, libre
el de Barcelona, necio el de Valladolid, bdrbaro
el de eragaza, novelero el de Toledo, insolen-
te el de Lisboa, hablador el de Sevilla, sucto el
de Madrid, vocinglero el de Salamanca, em-
ézz.sz‘era el de Cordoba, vil el de Granada.

No 1’ afalaguen els aplaudiments de la
pleus ni 1’ estemordeixen ses furioses embes-
tides, com ho revelen les segiients paraules:
paganse muchos del favor del populacho. pero

0 _hay que fiar en su gracia, que hay gran

distancia de su lengua é sus manos. J Qué fué

verles bravear ayer en iun motin en S evilla y
enmudecer oy en un castigo? Son sus impetus

como los del viento que cuando mds furioso
calma.

Per aixd vol un manador d’ homes, una
voluntat que ’1s condueixi, expressant son con-
cepte sota aquesta grafica comparansa: #z
buen politico suele echar buenz f.';gmkz gue'
 gute el vulgo & donde él quiere.

L’ excelencia que concedeix al valer indi-
v:tdual y a 1’ accié resolta d’ una voluntat sola,

- que son sempre O casi sempre ° Is que posen
tres temps y que, per comptes de la sobirania

en moviment a les forses colectives, d’ habitut
inconscientes y snmﬂrte:s fa que recomani un
extremat mirament en la. _elecci6 de Minis-
tres,

. Machiavel respccte d’ aixo ja digué: «no es
de poca importancia per un Princep I’ eleccié
dels ministres, els quals son bons © no, segons
Ia prudenc:a del Piincep. La primera conjetura
que’s fa d‘ un senyor y del seu cervell, es

_veient els homes que t¢ al’ entorn, perque ’1

primer esguerro que fa, el fa en aquesta elec-
CI{I_J >

Gracian hi posa aquet sustanciés comen-
tari: este gran empleo de Reinar no puede cier-
cerse @ solas; cmnm'case g toda la serie de M:-

~ nistros que son Reyes inmediatos ¢Queé imporia
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;éﬁ el Principe sea excelente en st st los ayudan-
tes le desacreditan?
Y en son llibre <El Discreto» se Hegexx

s0lo el realce en elegir pudo hacer célebres &

wiuchos reyes, eminentes en sus elecciones- ast

de empresas como de miniStros; que un yerro én
las llaves dela razon de estado basta & perderio
Zodo con descrédito y & ganarlo todo con inmor-
Zal reputacion.

Malgrat la seva superior clarividencia, vejé
amb ulls enganyats al privat funest de Felip
IV, un dels Ministres més desencertats, segons
mon entendre, que ha tingut Espanya, com
eminent en tof, gigante de cien brazos, de cien
entendimientos, de cien prudencias, essent aixis

que no més resulta gran y admirable en les’

pintures maravelloses de Veldazquez.

Hi ha moments en que les paraules de
Graciin produeixen 1¢ impressié fonda de les
veus profétiques. Aqui ’Is teniu, exclama, els
pretendents enganyats y els mandarins en-
ganyadors; aquells volent-ho tof, aquéts no
cumplint res, donant llargues excuses, espe-
ranses tontes, totes compliment y quimera.
Aqui ’ls teniu, els capritxosos politics, amics
- de perilloses novetats, inventors de -sotileses
mal fundades, trastornant les coses de dalta
baix, 7o solo 7o adguiriendo de nuevo ni con-
servando de viejo, pero perdiendo cuanto hay,
dando al traste con un mundo 3y aun con dos,
fodo perdicion y quimera.

Lo mateix a 1’ educacié del Princep que a
la primera direccié de sos actes, atribueix in-
fluaencia marcadissima en els Regnats.. D’ una
educacio herdica, en neix un Princep heroic:
dura en la gérra molt temps la bona o mala
essencia del licor que contingué en son prin-
cipi. |

Tenen els Reis grans contrarietats al co-
mens de son govern. Tota prudencia, tota aten-

cio, tota sagacitat mati es prou en aquet punt

dificultés. El perill d” errar el camf es de debé

quan se comensa la ruta, perd una vegada
ensopegat, un hom va prosseguint molt facil-.
ment. La clau d’ un venturés y encertat Reg-
nat se troba en 1’ arrencada, y permeteu qu®
ho diga, en la sort d’ encarrilar al comensa-
ment, Per alli on se posa a corre un riu cauda-
16s, per alli prossegueix, qu’ es arreu tasca im-
possibie obrir noves conques. T

Hermoses paraules qu’ haurien de saber de
memoria y haver rumiat tots els Reis avans de.
que ’Is imposessin per ptimera vegada la greu
responsabilitat del regnar.

Ens parla Gracian en el Crzticon, descrivint
la roda del temps, de que en aquet mon fof
volta, de que no hi ha cosa que tinga estat, de
que se puja y arreu se declina. En totsels
llocs y monarquies succeeix lo mateix ni més
ni menys que lo que li esdevé a la fruita de 1*
arbre o al cos vivent, que passen per totesles
condicions, desde la primavera a 1f hiverny
desde l1a joventut a la vellesa. |

Afirma a continuacié que Ferran V regna
en el creixent de 1’ Imperi,com si diguessim en
sa primavera. L.a grandor o la petitesa d’ un

- Rei depénen molt de 1’ estat de la Monarquia,

puix va molta diferencia de regnar en el crei-
xent a regnar a la mimvada. Les forses }r el
cervell porten més embranzida a la alba gqu’ a
la posta. -
Digueu si no fa meditar aqueixa viva des-
cripcié de Gracidn: suma infelicidad -de un
principe llegar a la monarquia, ya postrada,
cazdo el valor, valide la ociosidad, entronizado.
el vicio y las fuerzas apuradas, la reputacion
Jallide, la dicha alterade, todo enwvejecido -
como casa vieja amenazando por insiantes la
ruina. ' '
Gracidn I’ exposa ferament a nostres ulls,
la desgraciada Espanya d' aquell temps: gze
esta hoy del misizo modo gue Dios la cri6 sin
haberla mejorado en cosa sus moradores, fucra
de lo poco que labraron en éllos los romanoss
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los montes se estin hoy tan soberbios y- cerre-
fios como al principio, los rvios innavegables
corviendo por el mismo camino que les abrio la
naturaleza; las campinas se estdn paramos, sin
haber sacado para su riego las acequias, las
fiervas incultas, de suerte que no ha obrado
nada la industria.

Com diu sabiament, les arts humanes deuen
completar els dons naturals, ja que lo millor
natural serd sempre incult sense’l necessari
conreu, :

Al arribar aqui, se ’ns mostra Gracidn en-
tusiasta de les arfs y del saber que han fras-
format al poble, aplanant les montanyes y con-
vertint-les en jardins, fent els rius navegables,
els llaes vivers de peixos y rodejant els mars
de famoses viles coronades de molls y ports.
Ies nacions barbres, feres, prossegueix, sense
politica, sense cultura, sense arts y sense ins-
fruccid, no son nacions, sino corrals d’ homes
incultes. L* home neix barbre y es redimeix de
bestia per la cultura. :

Sembla que vol a son objecte el saber
practic que fa ’ls pobles grans, car FHUCROS
gue son sabios en latin suelen ser grandes ne-
CIOS 1t ¥OIMANCe. _

Aduc el saber, segons Gracidn, té d’ esser
amotllat a1’ Gs; cal no discorre a lo vell, y s¢
ha de plaure a lo modern. La qgiiestio es viure a
‘1o practic.

El saber té que portar utilidat aixis als in-
dividuus com als pobles. Per aixo aconsella
que ’ls més sabis tinguin un punt de nego-
ciants. No tot sigui especulacié; hi hagi també
accié. Els sabis son ficils d’ enganyar perqueé
encare que coneixen lo extraordinari, ignoren
lo ordinari de la vida, qu’ es lo més preciods.
:De qué serveix el saber sino es practic? El
saber viure es avui el verdader saber.

Digui's si no enclouen les anteriors senten-

cies tot 1” esperit de 1’ ensenyansa, tal com la
comprenen avui les modernes nacions.

No pot extranyar-nos que qui concedeix tal
importancia a les arts y al conreu del’ esperit,
donant-los-hi posat prdctic, sabés veure tan
clarament en son temps la miseria de la nostre
riquesa, y 1’ esterilitat de 1’ or que "ns. venia
de les Indies.

Conta, am motiu de aix0, qu’ una vegada,
enfre altres, els francesos, tumultuosamenty
am la lleugeresa que solen, increparen a la
fortuna dient-li que s’ havia tornat espanyola,

ponderant-1i els excessos de favor am que dis-

tingia als espanyols, donant-los-hi unes y altres
Indies, y fent prictics els impossibles mateixos,
com son rius d” or y d” argent. Totper ells y
res per nosaltres. A lo que replica la fortuna:
:Coém, que no vos he donatIndies? Indies vos
he donat y ben mercades, puix que no Vvos
costen res. ;Quines Indies millors pera la Fran-
sa trobariau, com la mateixa Espanya? Lo que
’ 1s espanyols executen amb els indis vosalfres
ho repreneu an els espanyols. Si aquélls els
enlluernen am mirallets, picarols y agulles,
aixugant-los llurs tresors, vosaltres am pintes,
capsetes, perfums y altres tonteries els xucleu
tot 1’ or que porten d’ aquelles terres, y aixo
sense gastos de flotes, sense vessar una gota de
sanc, sense arriscar-se als abims, sense despo-
blar els Reialmes, sense afravessar els mars.
Els espanyols vos porten a casa 1’ or y I’

argent ja encunyats, quedant-se solament amb

el wellon, malgrat la tonsura.

Creieu-me, diu més endevant, quﬂ ’1s es-
panyols brinden flotes d’ or y d’ argent a la
set de tot lo mon, a I’ extrém de que un any
que no vingué flota nc pogueren fer-li guerra
al Rei catolic sos constants enemics.

iQue clarament comprenia que 1’ or y I
argent eren, no precisarient la riquesa, sino ’l
contrapés y la mida de totes les coses! Per

‘aix0 son rics els que tenen productes y apli-

quen llur trevall a donar valor a lescoses, Hi ha
que admirar-lo quan assenyala ’1 valor preuat
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del ferro, que ofereix la naturalesa pera fabricar
aixades, relles y altres eines necesaries pera
conreuar la terra y se condol de que malau-
radament la malicia y la crudeltat dels homes
se ’n serveixin pera fer espases, llanses y pu-
nyals, instruments de mort y de ruina.

D ¢ aqueix modo feia veure la pobresa de
1" or y la riquesa del ferro, la xorquia de ia
moneda y la fecondidat del treball.

Amb no menys bon sentit tracta de la hisen-
da publica, lloant el digne empleo dels reials
tresors en empreses utils. (Malaguanyats mi-
lions els de Neré y Caligula, y benaurats di-
ners els de'1” aragonés D. Jaume!

Si les empreses son profitoses, elles ma-
teixes retornen els manlleus am guany. Ferrdn
estalviava ’ls initils empenys que no mou el
public benefici, sino 1’ amor propi, sepultura de
vassalls 5 tresors:.

Se vc:-I critica més punyenta d’ aquella po-
litica encaminada al domini universal, que mal-
metia fotes les nostres riqueses y ens desenca-
minava de les arts, de la cultura, del treball que
fan les nacions poderoses y arrelades? Se pot
donar millor regla, an els que disposen dela

hisenda dels pobles, que la dictada per Gra-

cidn? = e
Am quines hermoses paraules refereix la
mort del Rei Ferrdn, a qui presenta per tot
arreu com exemple de 1’ eminencia en el reg-
nar! « Murio a los sesenta y cuatro awos de su
preciosa edad y & los cuarenta de su feliz rei-
nado. Gran dicka de una Monarquia, cuando
SUS TEYES TRUEI EN VIEJOS Y 710 COINIENZAN 7Ei0S.
Vivio poco en la fruicion y eternamente éen el
deseo.» No ’s pot dir més bellament quer mai
se va jaure sobre ’ls llorers,
¥ termina amb aquestes paraules; Zzg6 al
extremo de su politica, d hacer de su gobierno
- dependencia; @ que conociese la monarquia que
ella le habia menester ¢ ¢l y no al contrario.
Portat de son zél religiés, pondera ’] fet

d’ haver tret a fora d’ Espanya els jueus, tro-
bant que guanyd més amb aixd que en haver-la.
feta senyora de tantes nacions, 5

Aquesta asseveracié, que a Imolts els sem-
blard una heretgia, y que no es moment de dis--
cutir, pareixera a alguns altres una mostra de
gran previsio politica.

Siga com vulga, estimin-se en un o altre
sentit ses tendencies, estd fora de dubte que
'1s llibres de Gracidn tenen saé, que en ellss’
hi cullen prous pensaments, observacioas y
consells pera fer una tria que serveixi de -nort
als Princeps en la dificil tasca de governar als
pobles.

No solament als Reis, sino als politics que
tenen que guiar un moviment y dirigir 1’ opi-
nio, endressa consells de profitosa justesa, que
’s dirfa que son dictats tenint en compte ’l ca-
racter de la nostra terra.

Convé, diu, regular 1’ imaginacié, temible
quan no la enfrena ’l judici, y no exagerar mai
perque si no correspon el preu al valor de les
COses, com succeeix sovint, se revnlta 1’ espec-
tacio contra 1’ engany.

No tota la hisenda s’ ha d ¢ abc-nar d’ un
cop en les lluites, ni s deuen treure totes les
forses a la vegada, puix el 7e#é2 en qualsevol
materia fou gran norma del viure y del vence,
y molt més en els alts carrecs,

Digna d’ esser renombrada sempre €s 1a
seguent recomanacid: les coses s’ han de pen-
sar poc a poc y executar-se depressa: a 1’ inte-
ligencia 1i lleu decidir am calma; 'y una vega-
da resolt, a la diligencia li toca practicar-ho
am llestesa. La qiiestié es sortir am 1° intent,
valent-se de la habilitat o de la manya, a
manco de forsa, puix el que no resulta en sos
empenys sol perdre la reputacié.” =

Per dltim, contra la virtut de les paraules
dolses, que solen cobrir. obres amargantes,
encomana la prevencié, puix no cqnvé;pa;'gar-s'e
de la molta cortesia, qu’ es una mena d’ engany,
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aix{s com danar satisfaccié a qui no {a demana

o donar-ne massa quan arriba ’1 cas, resulta
mitja confessi6é de culpa. -

* Wo finirfem mai si anessim a recullir les re-
gles de conducta qu’ ha trassat a 1> home
aqueix gran politic y-moralista, amb un conei-
wement assombrds del cor huma y una pene-
tracié tan fonda de larealitat de lavida que
fa de moltes de ses idees veres revelacions.

Molt tenia que haver viatjat Gracian y homes

de tots els brassos degué fractar ensa vida

petd arribar a posseir la munié d ¢ expﬁncncla
y-el doll de bon sentit que no s’ adquireixen
Gnicament am la companyia dels llibres y am.

“1es isolades meditacions. Com diu Nietzsche,

avui tan en predicament, un bon escnptﬂr no te
solsament el propi geni, sino que té ’1de sos
amics també, de que s’ apodera en ‘la con-
versacié intima, que fou pera Gracidn un goig
comparable unicament amb el de llegir bons
llibres, en que tant fruf son enteniment.

FREDERIC RAHOLA.

(S0 A2, Q2 SO
7 [U) LS ‘-""T:____..-:.--"‘" S ¢ ﬂaﬁﬁf S Z q‘“'"'--'.."-=--'} :.--"""'5; ) ‘u ke

D’ o crepuscle

Entorn les gestes minsiscules
de 1’ Espanya vella.

Eren pompés apagant-sc en les calmes df un ]arrh..
Eren roses que s* obrien totes blanques de flori.

Eren herves, eren marbres, era un Rei... era 21 desti.

. Era Roma llummus: enlf ampl:da de 1¢ enlla.
Eren besos sobre uns Tlabis que pecaven al besi.
Erz.un Regne que moria sobre “Is llors d“un temps llunya.

Era ¢1 cant d° nna tragedia en dmcrr: sossegat.
- Eren fonts que sanglotaven les angoixes d € un pecat.

: 'En:n roses abrassant-se sobre * 1 cap del Destronat.

T

- En les tardes quc ?nlz\ en am dn‘lsur:s otomnals
queicn fulles, grogues, tristes, 2 1‘ empit dels finestrals,

queien fulles que morien en el groc dels dits reials. -

En les tardes silencioses de crepuscles somnolents,
queien fulles, tristes, ﬂroguﬁ, sobre * Is marbres explendents.

‘La Regina p:sse:;:tﬂ coronada de ponents.

L2 seguia y la besava ‘1 bell Primpcep de la Pau.
Roses blanques tremolaven en les calmes del cel blau.

E1 bon Rei reia tristeses en les sales del palau.

El bon Rei guaitava ’Is Vincis y ‘s sabia ja envellit.
Reposava ¢1 gentil Primpcep en les sedes d* un bell pit.

Eren fonts les que ploraven llur pecat en lo infinit.

Queien fulles, y els grans arbres, tots tocats de Iz tardor,
s ¢ esgroguien Sempre Sempre, sota 1« himne expiador. -

Reera un vano llabis rojos desgranaven mots d ‘¢ amor.

Unes mans énmitenades y uns somriures crestallins
_eren goigs.en les tristeses, grogues, fondes, dels ;ardms
_Els llebrers llarcs, senyoriv nls fresse;w:u pc:ls camins.

“El' bon Rei gnaitava 2 Espanya y el desterro era pesat. -
Oh 1< Esposa, el gentil Primpcep; embellint llar soletat.

El bon Rei els beneia tot sentint—-se aconortat.

El bon Rei els enviava 1:1 dolsor dels ﬂﬂ}-ﬂ postres.
Sota ‘1s arbres palits, auris, hi brunzia ‘1 foc d € un bcs

| _Rﬂscﬁ bl-:.nq'r..:s s ¢ e&fuli:nﬂn 2br as.’.-‘.:uitﬁ als Lprts

‘Les estatues marbrees, clares, destacaven 'sahre ’1 groc. -
“Erles llars esculpturades s © encenia ‘1 pnmer foc.

~ Els dits regis trossejaven fulles grogues poc 3 poc...
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Els domassos cruizents, rojos, deien pan y quictut. 7=
El poema d* un reialme rodolava en lo caigut.

La p::":IIa reia ‘Is besos de 1 ardenta fortitut.

En els ulls de 1a Regina tot un segle hi deia amors.
El bell Primpcep abrandava d ¢ un bells Ilabis les rojors.
Sobre Roma, Hunya, extensa, hi parlaven les clarors.

Queien fulles grogues, tristes, en les tardes otomnals.
Roses blanques, s ¢ esfullaven frec 2 frec dels finestrals.

Prop I*Esposa, prop del Primpcep, el bon Rei goria ‘Is mals.

Sobre d° Ells amoréds queia regi esguart asserenat.
No tot fos si al Rei quedaven goigs d* amor, goigs d‘ amistat.

Casta esposa, amics de I 2nima, grats consols del Destronat,

En les tardes silencioses de crepuscles adormits
queien fulles, jentes, lentes, apagant tots els neguits. ..

Oh el poema trigic, trigic, dels grocs dies embellits |

" %
Eren cignes cimbrejant-se blancs, segurs, aigues endins.
Eren clars de lluna morta sobre ‘Is arbres dels jardins.
Eren llabis que besaven altres 1labis coralins.

Eren dias que fugien grocs, quiets, per no tornar.
Eren fonts que sanglotaven les angoixes del pecar.
Era un Regne que sentia 12 negror del devallar,

Eren musiques confoses sobre ‘1 goig de dos aimins.
Eren roses esfullades en 1 * ardencia d ¢ unes mans. .

Eren Reis, Regines, Primpceps... eren dies Hunyadans.

ravoy VINYES

A Agna Mitjans,

Sardanejant
- b:l 'qnnﬁapu nt la cantarella

desig de dansa empelta als cors,
¥ tot-seguit floreix 1* anella,
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1 ¢ dnalla dolsa dels amoss.

Gentils parelles van forjant-la,
1¢anella bella dels aimants,

y amb ardidesa van dansant-la,

la dansa d aires triomfants.

Es el jovent que de la vida

va desgranant els bells moments

y ‘s sent la sang gue puja ardida

y ple ¢1 cervell d ¢ alts pensaments.
Segueix el ritme la rodona
sense trenca-l un sol instant,
que mai com are s © empresona
Ia ma estimada de I* aimant.

Oh dols encis de mans amades.
les mans que calmen el dolor!
Oh belles mans tant estimades
que a 1¢-esperit portéu claror
al ser cobertes de besades!
Febles cadenes de 1€ amor,
ditxosa mi que heu oprimida,
pro mes ditxds encare ‘1 cor
que, 2l fer-lo esclau,
14 hen despertat a nova vida!
Oh mans volgudes, mans amantes
que quan les meves oprimin
parlén de coses triomfantes
am la bonesa que teniu;
quant os anyoren lés mans meves
quan totes soles van pel mén
en llnita eterna, sense treves,
sense un costat que forsa “1s dén!
Vosaltres santes sou y pures
y en tota lluita triomfals,
de tot quant feu estén segures
y ‘Is pensaments qu‘ us guien
no son pensars malalts,
Y despertén uns bells ensomnis
d ¢ altes ventures eternals.
Oh mans volgudes. mans amantes,
si de la vida pel cami |
les meves, febles, vacilantes,
volguessiu sosteni,.. '

Del contrapunt 1a cantarella

de Ia sardana din 1a mort

¥ tot-seguit conmon 1€ anella
del goig morent el desconort.
Para-s la ritmica rodona

— 1€ anella bella dels aimants —
¥ am gren dolor 1a ma abandona
de 1€ estimat les santes mans.

4. ROBRENYO Y GUELL.



flectures
:
J:_:dici::. crifiu:-ﬂ sobre ‘1 poema Lo Gen:
Catala;, de Josep Falp y Plana,

§- % EUS-AQUI un follet
§ anunciador d’ un pro-
- ducte literari, talment

cien especifics diversos
que guareixen fambé
malures diverses.

| En les cobertes sols

- mEmss’  manca ']l retrat de 1’
autor de Lo Genz Catalz amb un dit enlaire y
amb unes lletres que li surtin de la boca pera fer
a saber qu’ ell'es -inmortal. El senyor Falp y
Plana es un Dr. Mugnon,...: poematic:

A nosaltres ens ha entristit que ho sigui.
Ens dol gu’ un home amb una forsa de volun-
tat tan enorme com la que posseeix sens dubte
’1 senyor Falp, I’ hagi esmersada en fabricar-se
un frono en 1’ excels Parnjs al costat dels d’
Homer y Dante y Mistral. ¥ ens dol que s’ hi
tutegi. i s :
Al senyor Falp ningt li-deu haver dit que
son poema al apareixe fou una déu - abundosa
de divertiment, que en la intimitat literaria ses
soperbes: estrofes. mistralenques foren celebra-
des joiosament entre grans y despiatades rialles,
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semblant als qu’ anun- -

Si algu Ti hagués esplicat aixo potser s* haﬁr:_i}i_
mal fiat de molts que més tart, com diu en
Larra, més qu’ encensar-lo li han tirata la cara-
1’ encenser. ' ' R

VY 1a broma ha esdevingut tragica. Tragica
pel senyor Falp, tragica pels insincers, tragica
per la literatura catalana. En 1’ actualitat sols
uns pocs malhumorats: que s’ expressaren am
llealtat al parlar del poema; son e€ls tnics que
poden riure, y com probablement seran els
altims, son els tunics que riurdn bé. Als altres,
I’ intrépit pescador de lloances els ha _enm_all_at.

dintre la xarxa de son agraiment compromete--

dor. Ja ho haureu vist. Alpeu de les signatures
de les critiques o de les’lletres que alaven Lo
Geni Catalé, 1’ autor hi inserta una noteta ont
enumera ’Is meérits del firmant, la qualitat'y
la quantitat de les seves obres, els titols aca-
démics dels que en tenen y fins_les recompen-
ses floralesques obtingudes. Es una mala juga-
da del incansable senyor Falp que converteix
el follet en un catalec encomiastic de la pro-
ducci6 literaria catalana. - | =
Are apendrém a no jugar am segons qui.
Entretant els de fora casa y els maliciosos
tenen dret a suposar que «judicis Critics, etz.»
es un colossal dombo mutuu del qual en resulta
un geni, el senyor Falp, y un centenar de cele-
britats que no feia cap falta que 1" autor de Lo
Geni Cataléd els dongués la patent pera ser-ho,



Lo divertit del cas es giié 110 som sols no-
saltres, els catalans, els compromiesos: hi han
castellans, rossellonesos, gascons, provensals,
portuguesos, italians, suecs, belgas, alemanys y
aduc un hungar. Com el senyor Falp ha pogut
junyir, com a trofeus, a son carro triomfal, les
signatures auténtiques,—com diu graficament
el distingit colaborador d’ £/ Poble Catals,
senyor Montoliu — deé tots aquets homes nota-
bles, espanyols y extrangers?

Qué ’n sabien tots ‘aqueixos senyors dels
1lavis molsuts de 1’ amic Carner, estirats per
un inefable somriure irdnic? Que per ventura
podien sentir-se inflamats llurs cors y enterbo-
lits llurs cervells pel foc patridtic encés  pels
alexandrins de Lo Geni Catald? Es qu’ ells
tenen, per desgracia, un fals concepte de I’

amistat y de 1’ agraiment? Es qu’ ells desco-

neixen també 17 augusta missié del que judica
una obra llensada per sota cama en el gran
mon de I’ art? Jo no ho crec pas. Fora certa-
ment curiés y instructiu esbrinar el perqué els
ilustres forasters han begut a gallet en aquella
aixela dels versos tan barroerament oberta per

I” encesa fantasia del senyor Falp. Ens queda

- "1 dubte de si al veure la voluminosa mostra
de Lo Geni Catalé; y al contemplar les 443 pa-
~gines, les cinqcentes estrofes y els deu mil
versos, s” haurdn espantat desant-lo en la llibre-
ria sense llegir-lo. {Oh, els discrets extrangers!
Ells poden ser galans y pietosos: cap mal n’ es-
devé a la seva patria. ,

En cambi. nosaltres, els indigenes, cal que
’ns avergonyim d’ haver impulsat 2/ una
obra que cap idea pot donar de 1° avens inte-
lectual de Catalunya y que sols pot influir en
que “ns creguin uns pobres ignoscents envanits,
destres rimaires, capables de descriure en vers
les funcions més abjectes del cos humi4, de fer
poemes am banderoles d’ agrimensor y de
pessigar els brassos de les noies per patriotis-
‘me. ¥ d”aixo tofs ne tenim la culpa, els que

callaren, els que deixaren fer, els timorats; els

que procuraren sortir del compromis am quatre
paraules ambigiies, els que volgueren fer broma
sense pensar que les bromes quan resten in-
compreses deixen de ser-ho; els qu’ entre la
digestio d’ un sopar abundds gens ‘vegetarid,
aixecaren la copa en honor d’ un poeta qu’

ells en el fons de llur conciencia tenien tot lo
mes per un ripids infadigable, per un Hércules

de 1’ estrofa; els hipnotisats per la ciencia que

res t€ que veure am la poesia; els esclaus de 1°
amistat, de I’ adulacié mutua y de cent coses
més que la societat venera y que tractant-se de
coses d’ art no valen allo que incivilment s’
en fa motiu de gran platgeri entre colles taver-
naries.

Perds, senyor Falp ; vosté am poques o
moltes pretensions ha fet un poema y tal com -
voste es no podia pas ferlo d’ altre manera.
Ningi pot superar-se a si mateix. Fins aqui no
hi ha pas motiu pera indignar-se. Lo que mo-
lesta es que vosté pretingué ser un cap de colla;
lo que ’ ns enfada es que vostd tossudament se
prepari 1¢ escambell, encengui ?Is focs de ben-
galay toqui el ressort de la tramoia pera brillar
al mig d’ una enlluernadora apoteosi; y, final-
ment, lo que ’ns indigna es que voste s’ in-
digni. |

Com, senyor Falp, no ’n té prou amb el -
reguitsell de firmes que li asseguren I’ inmorta-
litat? , .

No ’n té prou am que 15 diaris }r rewstes
mes importants de les-quatre provincies catala-

nes li assegurin que vosté es un genit? No 'n
- t€ prou amb el munt de lletres encnrnla,sthues

de les personalitats politiques y -de les autori-
tats de la llengua? No ’n té prou amb haver
saccejat el llorer nacional fins a fer-li caure I’ l-
tima fulla?

Qué resta pels altres, senyor Falp?

Lo b6 es que en el Prolec el senyor Falp se
queixa, escup y mossega perque tres o quatrc
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qu’ ell considera zndocunientats
dir-li honradament lo que pensen.

Y exclama que no hi ha critics. Oh, certa-
ment, si n’ hi hagués, a hores d’ are I’ autor de
Lo Geni Catald estaria curat de tota soperbia
y fora un home raonable, un de tants que lui-
ten y-s“ esmenen y viuen am 1’ ilusié de futurs
exits. La critical Hi ha molt que dir sobre aixo,
més no es pas el senyor Falp qui pot dir-ho.

Tots sabem que molts escriptors que valen,
 malgrat haver complert aquella graciosa con-
dicié6 &’ enviar dos exemplars als diaris, estan
esperant qu’ algtin critic s’ en apiadj;
bem que la politica no deixa femps a ningu
pera fer un analisis conciensut d° una obra;
tots hem vist qu” un orador de mifing tenia
dret a mitja columna de lletra petita enla
ressenya corresponent y qu’ unm novelista, se-
gons com am prou feines pot aspirara un para-
graf anunciador que li equivoca’l preu del’
exemplar. '

Tinguent en compte lo dif, s’ ens ha fet
doblement incomprensible ’] magnific geste de
rebeldia d’ en Falp y Plana.

- Té motius per estar ben satisfet y no n’
esti. Es qu’ ell tampoc hi creu amb el seu poe-

ma. Ell, més que ningth,’sab lo que li costa

aplegar el munt de corones que 1 ofeguen.

~  Ell estaria ben contentf, com ho estariem
nosaltres, pﬂbreé' trevalladors silenciosos, si al
arribar a casa lidessin una lletra d’ un amic
“sincer, al qual ni tan sols li hagués regalat un
exemplar de la seva obra, que li digués senzilla-
“ment, espontaniament, sense haver-li demanat
‘son parer: . |

— Vostré llibre es admirable.-

-~ Amb aixd en tehen prou els vers creients;
‘amb aix0 tant petit y tan poc sorollds s’ enga-
lanen les animes dels vers artistes; aixo fa som-
riure gloriosament als fervorosos. Quan 1" in-
~“mortalitat s’ apropa déu sentir-se forsosament

“ un pressentiment intim; una petita veu profé-

s’ atreveixen a

tots sa-

tica qu’ avisa. Esperi aquest avis, aqueixa pal-
pitacié misteriosa, senyor Falp. Es en va escriu-
re follets. Pobres dels que volen apoderar-se de
lo impalpable.

P. B;

La barmonia en 1° Arf. Confe-
rencia del P. Ignasi Casanovas.

Anem a parlar d’ un petit llibre.-Millor dit,
d’un petit follet de cultura estética, Y creiem
convenient parlar-ne, desde les estimades pla-
nes de LLETRES. en primer lloc perqué ’l pensa-
ment cataly estd encare mancat de llibres que
tractin de la ciencia de 1la Bellesa, y per tant,
1’ aparicié d’ un &’ ells, per reduif que sigui, es
an-fet d’ ample importancia; y en segén lloc,
perqué en la conferencia qu’ esmentem, dintre
SES pmques, ses curtes planes, hi batega tota
(ntegra una teoria estética.

1.’ autor de qui parlém posa en ¢l frontis
de la seva: obra la clau suprema de 1® art:—
<la llei de I” art es I” harmonfa». Y sentatel
principi entra en el examen dels autors de les
teories qu’ imposen lleis externes. codics &
escola, mecanicisimes de tecnica com cercles
dels que no pot passar 1’ artista. Y aqui pren
1’ escrit una graficitat qu’ encanta, arremetent
contra "l mecanicisme artistic:... « ja ha passat
1> spoca del formulisme preceptista, en que

tota literatura es comprava en paquets precin-

tats a les botigues dels retorics y mestres d’
arts poetiques, y tota arquitectura tenia d’
entrar en els canons de Vignola, y tota esculp-
tura s’ havia d’ encunyar en els motllos de
ouix del pseude classicisme>.

~ Pera assolir 1> harmonia en 1’ art parteix
el nostre autor, de 1’ idea una en el ordre del”
art absolut, més doble en la relativitat practica:

1 harmonfa objectiva y la subjectiva.

Sobre aquest esquelet basa tota la teoria.
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Pera arrivar a 1’ art, I’ home ha de coneixe 1’
harmonia internaa fid’ arrivar amb ella a capir
1” harmonfa objectiva. Els perills qu’ an ella
s’ oposen son devallants d’ ella mateixa y d’
aqui que puga ’l P. Casanovas afirmar que no
es pas absurda I’ idea de 1’ arfper I’ art, ja
que 1’ art en si ja’s cura de rebutjar de son
regne 1’ obra qu’ est3 mancada d’ harmonia
artistica: o sia l” obra en que 1’ artista no ha
sabut cloure en son intelecte, y. en perfecta
subjectivitat harmonica, 1’ harmonfa objectiva
que sols aixis podrd transmetre a sa produccié
convertint-la en obra d’ art.

El nucli de tota aquesta teorfa no es altre
que 1’ harmmna

=

Al bell devant de totes les retoriques farci-

des de definicions encarcarades s’ hi frova la
discusié classica—tractada ja per Platé —res-

pecte de si es objectiva o subjectiva la bellesa.--

Afortunadament pera lIa ciencia estética, avui
ja ha passat forsa de moda la discusié tal com
se plantejava en el terreny de Ia retorica y avui
la giiestio que prlnmpalmeut estudia es ja
dintre °l terreny de la veritable idea estética y
no retorica.

Recordo un bell sonet d” un modern autor

catala, que marca bé les dos nocions de bellesa

—subjectiva y objectiva. El Poeta va a Ia
font dels escorsons ont, entre falsies y podri-

ments de canya, veu un motin de sensacié este-
fica: - '

All vaig descobrir-te com 2 joia esplendent,
maravellosa orquidea de linea sorprenent;
~ flories silenciosa, solitaria. Ignarada

Les solituts te guarden. jamai t* ha vist ning;
les vivores te vetllen, vius inclassificada

y ton secret de vida se pert entre jo vy ta.

Ia sensacié estética es clara. La bellesa
objectiva s’ encarna en la orquidea de linia
sorprenent, En |’ intelecte del Poeta hi fa niu

el desig estétic—gairebé sempre precursor de
la sensacidé,— aix0 es, 1’ instint de bellesa sub-
jectiva. Al contacte d’ uny altre desperta una
intensitat poética tant més gran en quant més
separades eren les dugues maneres de Ia bellesa,
(I’ objectiva inclosa en 1’ orquidea en lloc
ombriu; la subjectiva‘ ben desitjﬂsa de. mos-
trar-se; pero ben lluny de creure am la trovalla
de la joia esplendent). Tal es el procediment
estetic en sa fase més sentimental:

Pero, en cambi, llegiu sense profondisar
qualsevol passatge de la segona part del Faust
y remarcareu gran dificilitat pera que la sen-
sacio estética ’s produeixi.
mume de la delectansa hem d’ endinsar-nos en
els versos de Goethe y allavores la sensacid
arriva a son moment culminant, Es a dir. en
aquest ens succeeix al revés de 1’ ante-
rior. Es fant més forta y potenta la sensacié en
quant més aprop poseu 1’ esperit de bellesa

subjectiva de- 1’ objectiva. Aquesta es la fase .

intelectual de] procediment estétic. .
Aquesta diferencia de cami, pera arrivar a

la bellesa, es la que fard sempre que ’1 mecani-
~cisme artistic sia fals, car la sensacié vindrd

sempre per camins diferents.
El cami retoric qu’
cisme fundant-se, per exemple, en la sensillesa
d’ Homer, no s’ avindra mai am la complica-

ci6 del pensament dantesc. Lo que vol dir que
no es pas un cami retoric el que s’ ha d’ as'se':___
tal la lleidel

nyalar, sino un cami estétic;
harmonia. = |

[.’ art no serd jamai un sistema, no serj
jamai una linia geométrica determinada, sino
que sera sempre la vitalitat del sentinjent esté-
tic. ¥ per consegiient tot lo que ‘s
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Pera assolir el sumz-

assenyala ’l wmecanz-

digui refe-
rent a la part interna de la subjectivitat sera.
discutible, perd tot lo que s digui com a co-
dic extern, com a camisa de forsa del Poeta.
( permeteu-me la frase) scra nul y ridicol, com
eren.nuls y ridicols aquells retorics® de la deca-
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“ent Bisanci, que negaven valor a 1’ /fada
- perque en ella hi campejava una senzillesa in-
compatible am 1’ estat pletoric de vida d’
aquells representants de la decadencia d’ un
gran poble.

Tot lo que sigui procediment imposat pera
produir bellesa, sera indtil, car si bé la poesia
pof esser exterior a1’ home, no obstant viu en
- 1” obra del Poeta y per la seva accié6 humanal
y, per tant, 1a llei ha d’ esser dictada perl’
intern del Poeta, no per la corpora del retoric.
Y aixfs, per exemple, son tant aceptables els
estatls de gracza de nostre gran ultim romantic
Maragall, com 1’ idea preconcebuda y am re-
flexié desenrotllada que feu escriure a Novalis
la romantica y deliciosa historia d* Enricd
Ofterdingen y observis que comparo dos tem-
peraments poetics en algun punt semblants,
pero am procediments estétics completament
diferents. |

Concretant-nos a 1’ harmonfa interna o
subjectivifat poética, la nostre opinio es la de
que, si bé 1’ harmonia interna es igualtat, de
cap manera es igualtat matematica. El necessari
equilibri entre les facultats humanes— qu’ asse-
nyala el P. Casanovas—no es pas igual en tots
els homes. Lo que en 1’ un serd equilibri, serd
desequilibri en 1¢ altre. V encare més. L~
equilibri de facultats dintre un mateix autor
ha de variar pera esdevenir sempre harmonic,
Aixis 1’ equilibri harmoénic que regulava ’1
pensament de Goethe al escriure el seu infanti-
vol y romantic Weszker havia de variar com-
pletament—pera servar 1’ harmonia—quan el
Poeta de Weimar escribfa les admirables pa-
gines de Goetz de Berlichingen. -

Tot aix0 encare ho veiém meés clar, po-

sant-ho en €l terreny de la sensacio reflexa. En.

la lectura de 1’ obra del Poeta s’ ha de fer
fambé un necesari cambi d ¢ equilibri pera man-
tenir 1’ harmonfa qu’ ha de fer produir la sen-
sacio estetica,

La prova es ben facil. Llegiu versos d
Ausias Marc inmediatament després de la lec-
tura d’ una novela picaresca castellana y vos
produiran un efecte ben distint que si feu la
lectura a I’ inversa, aix0 e€s, primer éels versos
d’ Ausias Marc, després la noveleta del segle
d” or de Castella... | :

YV qu’ aquest equilibri no es linia geomé-
trica determinada, es veu bé am 1’ exemple de
la imitacio servil de la Naturalesa— equilibri
matematic — que dona tan poca sensacié de be-
llesa y que tant abominada fou per aquell Mes-
tre d’ estética que ’s digué Hegel

Resumint y sintetisant: el nostre pensar es
que 1’ harmonia interna es, ensemps una, y.
varia. Una en el terreny abstracte, pqrb' que
cristallisa en zar7a al pendre forma en els dife-
rents intelectes poeétics. Més encare. Resulta
també varia dentre d’ un mateix tempera-
ment poetic. Imagineu-se, per exemple—per
un esfors potentissim de la fantasia —1’ inmens

- sotrac que s’ hauria de produir en les facultats

intelectives—y, per tant, en el concepte de I’
harmonia poética—d’ un Sant Agusti, si hagués
tingut d’ escriure després de les Coznfessions €ls
mistics versos que va fer un St. Joan de la
Creu o que modernament ha escrit un Paul
Verlaine.

Y are que me perdoni el P. Casanovas y
els bons lectors si am 1”7 excusa d’ una obra d”
altri he parlat tant d’ idees propics que m’ ha
sugerit la lectura d’ aquest admirabilissim es--
tudi estétic que ’s titula <L’ harmonfa en I’

Art. »

J. . BASSOLS V IGLESIAS.
Novembre 1907. -
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Revistes

La Chronique médicale. — Hem rebut el
n.° XXI (nﬂvmﬁbre), d” aquesta revista que
també s” ocupa d” art, d* historia 'y de litera-
tura. Hi hem llegit un interessant article sobre
ex-libris y en traduim el segiient fragment qu”
acompanya a la marca d’ escriptor del nostre
amic el notable historiaire D. Francisco Mon-

salvatje: :

« Veus-aqui, en lo macabre, una marca tan
particular com inesperada: la protesta politica.
Aquest ex-libris, que pertany al Sr. Monsalvatje
de Girona, expressa 1° amor de Catalunya a sos
furs, els antics privilegis 1° abolicié del quals
1’ ha ferida en son orgull y en sos sentiments
més profons. Es la Terra catalana mateixa que
veiem arrapar-se a son historia amb una energia
desesperada, mentres la Mort s” esforsa d’ em-
portar-se-la cap al No res. El Sr. Monsalvatje
s’ ha dedicat a considerables trevalls historics
tractant de la seva comarca. Ha descrit admi-
rablement aqueixa resistencia d’ un poble al’
anulament del seu passat. Se comprén b€ que
en sa marca de biblioteca aquest autor hagi vol-
cut fer-hi passar una ardenta afirmacio de ses
idees patridtiques; seria, certament, dificil ex-
pressar-les amb un desesper mé€s ombrivol y am
tant de fervor. »

Nosaltres felicitém una vegada més al nos-

tre amic Joaquim Renart, dilectissim artista,

qu’ es 1’ autor de 1’ admirable ex-libris del se-
nyor Monsalvatje y Fossas.

=
Revue Catalans, N.° XI.—Conté€ °1 segtient
sumari:

« Lo Pastoreller et la renaisange en Rousilion, per J. Pons.—
Langue francaise et langue catalane, per Emile Leguiel. — Com-
paraisons catalanes.—La langue catalane populaire en Rousillon

per L. Pastre. — Cantaires catalans, per E. {Doumé. — Anyoré,
poesie, Lo Pastorollet de la Vall d° Arles. — Histoire locales

Deux familles catalaues au XVII siécle, per Jh. Gibrat. — Livres

€L ICYUEsS,»

=
= =

També hem rebut, entre altres publicacions,
tots els niumeros qu’ han sortit de la important-
revista La Catalu#a, qu’ es de lo més serio que
surt a la nostre terra. |

Garba

-Tenim en cartera trevalls de Francisco
Monsalvatje y Fossas. Joan Vergés y Barris, Pla-

cid Vidal, Artur Vinardell, Joan Piy altres y

traduccions d’ Ibsen y de Verlaine.
En el nimero de janer comensarem ‘la pu-

blicacié d” una obra inédita de Francesc Prats.

En el numero de Janer publicarem

EL CANTOR DE KYNIE
per ANATOLE FRANCE

Imp.de Deolors Torres. — Gironsa
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